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Ders Kosulu:

Ders is Deneyimini Gerektiriyor Hayir

mu?:

Dersin Taru: Zorunlu

Dersin Seviyesi: . . .
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Dersin Verilis Sekli: Yiz ylize
Dersin Koordinatérii: Dog. Dr. FEYZi CIMEN

Dersi Veren(ler): -

Dersin Yardimcilari:

Dersin Amag ve icerigi

Dersin  Tark Dil Tarihi icinde Cagatay Turkgesi donemiyle ilgili genel bilgiler vermek, dénemin dil 6zellikleri ile
Amacli: belli basli edebi sahsiyetleri tanitmak, bu sahada yazilan edebi eserlerden secilmis metinler okutmak.
Bu metinlerin giinimiz Tirkcesine nasil aktarilacagi 6gretmek, ayni metinler tizerinde gramer

incelemeleri yaptirmak.

Dersin  Orta Turkcenin CaJatayca lehcesi tizerine gramer ve metin incelemeleri.

icerigi:



Ogrenme Kazanimlan

Bu dersi basariyla tamamlayabilen dgrenciler;

1) Cagatay Turkcesinin ses ve sekil bilgisi, donemleri ve yapisal 6zelliklerini 6grenebilme

2) Cagatay Turkcesi metinlerini okuyabilme ve anlamlandirabilme

3) Cagatay Turkc¢esi metinlerini kullanarak bilimsel bir 6dev hazirlayabilme

Ders Akis

Hafta
1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

14)

Kaynaklar

Ders
Notlari /
Kitaplar:

Plani

Konu On Hazirlik
Tark Dili Tarihinde Cagatay Turkcesinin Yeri

Cagatay Turkcesinin Olusumu

Belli Basli Cagatay Turkcesi Metin ve Muellifleri

Cagatay Tirkcesi Metinlerinin imla Ozellikleri

Cagatay Turkcesinin Ses Bilgisi Ozellikleri

Cagatay Turkcesinin Ses Bilgisi Ozellikleri

Cagatay Turkcesinin Ses Bilgisi Ozellikleri

Vize

Cagatay Turkcesinin Sekil Bilgisi Ozellikleri

Cagatay Turkcesinin Sekil Bilgisi Ozellikleri

Cagatay Turkcesinin Sekil Bilgisi Ozellikleri

Cagatay Turkcesinde Kelime Turleri

Cagatay Turkcesi Metin Okuma, Anlama, Aktarma Pratikleri

Cagatay Turkcesi Metin Okuma, Anlama, Aktarma Pratikleri

Janos Eckmann,Harezm, Kipgak ve Cagatay Turkgesi tizerine Arastirmalar, yay. haz. Osman Fikri
Sertkaya, Turk Dil Kurumu, Ankara, 1996.

Cagatayca el kitabi, Janos Eckmann, 1971, cev. Gunay Karaagag, istanbul, 1988.

Abuska lugati veya Cagatay s6zlugl, Besim Atalay, 1965.

Nevayi'nin stzleri ve Cadatayca taniklar = El-lugatu’'n-neva’iyye ve'l-istishadatu’l-cagata’iyye: giris-
metin-dizinler-tipkibaski, Niyazi; Haz. Mustafa S. Kacalin, Turk Dil Kurumu, Ankara, 2011.
Cagatay Tirkcesi, Mustafa Argunsah, Kesit Yayinlari, istanbul, 2013.



Diger Janos Eckmann,Harezm, Kipgak ve Cagdatay Turkgesi tzerine Arastirmalar, yay. haz. Osman Fikri
Kaynaklar:  Sertkaya, Turk Dil Kurumu, Ankara, 1996.
Cagatayca el kitabi, Janos Eckmann, 1971, cev. Giinay Karaagag, istanbul, 1988.
Abuska lugati veya Cagatay sozliigu, Besim Atalay, 1965.
Nevayi'nin sozleri ve Cagatayca taniklar = El-lugatu’n-neva’iyye ve'l-istishadatu’l-cagata’iyye: giris-
metin-dizinler-tipkibaski, Niyazi; Haz. Mustafa S. Kacalin, Turk Dil Kurumu, Ankara, 2011.
Cagatay Tirkcesi, Mustafa Argunsah, Kesit Yayinlari, istanbul, 2013.

Ders - Program Ogrenme Kazanim iligkisi

Course Learning Outcomes 1 2 3

Program Kazanimlari

1) Tark dilinin gramer 6zelliklerini bilir.

2) Turkcenin 6zelliklerini evrensel dilbilim kurallari cercevesinde inceleme bilgisine sahiptir.
3) Dil ve edebiyat iliskisini kurar, aktif yazma ve yorumlama faaliyetleri icinde olur.

4) Bilgisayar yazilimi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini, en az Avrupa Bilgisayar

Kullanma Lisansi Temel Diizeyinde kullanir.

5) Vurgu, tonlama acisindan Tirkceyi estetik bir bicimde kullanir; imla ve noktalama acisindan

dogru, anlasilr, etkili yazilar yazar.
6) Sahasinda yazilmis aktiel bilgileri ve kaynaklari bilir, takip eder, kullanir.

7) Farkl alfabelerle yazilmis tarihi ve modern Tlrkce metinleri anlar, ginimuiz Turkcesine

aktararak Uzerlerinde incelemeler yapar.

8) Turk dili ve edebiyati alaninda edindigi bilgi ve becerileri, sosyal bilimlerin diger alanlarinda

kullanir.

9) Klasik ve modern ddénemlere ait edebi eserleri karsilastirmali metotlarla inceleme ve

degerlendirme bilgisine sahiptir.

10) Turkce eserleri yazildigi dénemlerdeki sosyal ve kultirel baglami icinde inceleme ve

degerlendirme bakis acisina sahiptir.
11) Bir yabanci dili Avrupa Dil Portféyu kriteri acisindan en az B1 Genel Dizeyinde kullanir.,

12) Eski Turk edebiyati metinlerini anlama, aciklama ve yorumlamada kullanilan geleneksel

metotlarla nesre ceviri, serh, yorum, tahlil ve inceleme yapar.
13) Metinleri anlamada filolojik, etimolojik ve semantik yaklasimlari kullanir.

14) Bilimsel ve mesleki etkinliklerinde sosyal, kulturel ve bireysel farklliklara, evrensel



degerlere ve insan haklarina saygil olur.
Course Learning Outcomes 1 2 3

Ders - Ogrenme Kazanimi iliskisi

Etkisi Yok 1 En DUsuk 2 Orta 3 En Yiksek
Dersin Program Kazanimlarina Etkisi Katki
Payi
1) Tark dilinin gramer 6zelliklerini bilir. 2
2) Turkcenin dzelliklerini evrensel dilbilim kurallari cercevesinde inceleme bilgisine sahiptir.
3) Dil ve edebiyat iliskisini kurar, aktif yazma ve yorumlama faaliyetleri icinde olur.
4) Bilgisayar yazilimi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini, en az Avrupa Bilgisayar Kullanma
Lisansi Temel Diizeyinde kullanir.
5) Vurgu, tonlama acisindan Tlrkceyi estetik bir bicimde kullanir; imla ve noktalama acisindan
dogru, anlasilir, etkili yazilar yazar.
6) Sahasinda yazilmis aktuel bilgileri ve kaynaklari bilir, takip eder, kullanir.
7) Farkl alfabelerle yazilmis tarihi ve modern Turkge metinleri anlar, gunimuz Turkgesine aktararak
Uzerlerinde incelemeler yapar.
8) Tark dili ve edebiyati alaninda edindigi bilgi ve becerileri, sosyal bilimlerin diger alanlarinda 2
kullanir.
9) Klasik ve modern dénemlere ait edebi eserleri karsilastirmall metotlarla inceleme ve
degerlendirme bilgisine sahiptir.
10) Turkce eserleri yazildigi dénemlerdeki sosyal ve kiltlirel baglami icinde inceleme ve 2

degerlendirme bakis acisina sahiptir.
11) Bir yabanci dili Avrupa Dil Portféyi kriteri acisindan en az B1 Genel Diizeyinde kullanir.

12) Eski Tirk edebiyati metinlerini anlama, aciklama ve yorumlamada kullanilan geleneksel

metotlarla nesre ceviri, serh, yorum, tahlil ve inceleme yapar.
13) Metinleri anlamada filolojik, etimolojik ve semantik yaklasimlari kullanir.

14) Bilimsel ve mesleki etkinliklerinde sosyal, kiiltirel ve bireysel farkliliklara, evrensel degerlere ve

insan haklarina saygil olur.

Olcme ve Degerlendirme



Yariyil ici Calismalari
Ara Sinavlar

Final

Toplam

YARIYIL ICi CALISMALARININ BASARI NOTU KATKISI

YARIYIL SONU CALISMALARININ BASARI NOTUNA KATKISI

Toplam

is Yiikii ve AKTS Kredisi Hesaplamasi

Aktiviteler Aktivite Aktiviteye Aktivitede Harcanan
Sayisi Hazirhk Sure

Ders Saati 13 2 3

Ara 1 13 2

Sinavlar

Final 1 14 2

Toplam is Yiikii

Aktivite Sayisi

Aktivite Gereksinimi icin

Sire

Katki Payi
% 50

% 50

% 100

% 50

% 50

% 100

is
Yuki

65

15

16

96
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